


Mia Jwypa@Iiki Tou BIWHOTOG

H 6GAaooa wg Piwpa kar pvApn amoteAei Tavra éva 1d1aitepa euaioBnto Bépa. O
AnunTeng Boyialdyhou amd 10 ekivnud Tou €0Tiooe éva onUAVTIKO WEPOS TWV
EIKAOTIKWY TOU TTPORANATIOUWY Kal avalnTioewy o€ auTo To BEa o€ TéToio Babud
Tou 0€ Weyalo Babuod va tautiCetarl ue autd. Me v e&i¢ diagopd: o KaANITEXVNG
Oev  (wypagiCel amAd Balacoivd Tommia, olte amAd Tt Bdlacoa  oTIg
evOAaoodpeveg XpwuaTikéG TTapaAlayég kal amoxpwaoelg. O (wypdeog eoTIAalel
KOl ETTIKEVIPWVETAI.  Anuioupyei pia Cwypa@ikh Tou TnAeokomiou. Mia Tétola
Cwypaikn BEAel Tov {wypd®o va gival arm éEw, amooTacioToInuévoy, aAd va
Trapatnpeei kair va eoTidlel. Kar o BoyialoyAou oTidel oTa Traixvidia Twv Taidiwy
péoa otn B6aAacoa, ota TaIdId TTou KOAUUTTAVE, TTou avepaivouv o€ Wia Bapka. H
amAhwg amoaTtaivouv TUNIyUéva g€ pia TIETOETA TTAVW 0TV Aupo. Autd gival 1o
Bahaoaoivé Béua Tou.

Atrotehei Eva (wypaQo Tou XpwuaTog Kal Twv aioBnoewv. H ouveeTikr kaBapoTnta,
T AVOIXTA TTEPIYPApMATA, Of TTAATIEG Kal YPRYOPES TTIVEAIES, OI TOVIKEG TOUG OXETEIG
Kal n xpwpartikg TAnpoTnTa €ival aToixeia ou mpooAauBavel o Bearic. To Qwg
petagpadletal oe xpwya. O TPATIOC Pe TOV OTTOI0 0 KAANITEXVNG WETaxEIpiCeTal TIG
HOPPEC, TOV XWPO KAl TO QWG METOTPETTEI TO QVTIKEIPEVO O éva OPHOVIKO OUVOAO
amo emimeda kal xwpoug. O1 miveNiEG Exouv pia puBuikn diaragn mou divel aTov
KOUBA Tn Aaptep Tou uQr. Zwypagilel Tnv Kabaph kivnon g Walag Tou
XPWHATOG, TToU TTPOadidEl GTOV TTiVAKA TV APECATNTA TOU XPWHATIOTOU O)XEdiou.
Mag ¢agvialel 1o aToixeio TG aioBnaong ato £pyo Tou. NolwbeIg Tov Avepo, TNV
aApUpa aANG kal Ta EeQuvnTa Twv TTaIdIwy. Autd TTpooTabeEi kal auTd KaTopBWVEL.
Mia {wypag@Iki Tou BlwuaTog.

Zwypdagog Tou Biwparog, Aormdv, o AnuATteng BoylaléyAou. Eivar KaAAiTéExvng TTou
XpNolpoTTolEl Ta dIdAYHATA TOU IUTTPECIOVIOUOU — YEYOVOS GAWOTE ToU EXEl
avagepBei apkeTEG QOpPES yia To €pyo Tou. Ma péva gival INTIPECIOVIOTAG e Jia
Tapdéevn onuacia: daveidel TNV 16100UYKPATIA TOU OTOUG fPWES TOU, OI OKNVEG
TToU TrapIoTAvel kaBpetrtiCouv 10 TABOG Tou, Kal autd To TTaBog Ba kabopioel 10
€id0¢ NG oUVOEONG Tou, TNV kaBapr i pn xpwuaTtoAoyia Tou, TIC TIVENIES OE WIa
puBpIkA kai Tovikh didTagn kai Téaa aAa aToixeia. Me autv Tnv évvoia To Béua, T0
i010 TO avTikeipevo peTarpémeral o€ TPOQAcn. Autd Tou pag pabaivouv ol
IMTTPECIOVIOTEG €ival OTI yia Tov KOANITEXVN, pEOOV ék@paong aMG, iowg Kal
oKoTTO¢, €ival n idia n dnuioupyikr Tou GAGya, N amoTuTTwWan Tou BILPATOS TOU.
AuT6 TO Biwya TTPETTEI VO ATTOTUTIWOEI OTO £PYO TOU, XWPIG TTPOOYAUATA, HOVO e
MV opufy Kai v Taxotnra ¢ mveAIAg Tou, TNV agr NG UANG Tou, TN Xapd Tou
XPWHATOG, WE TO TEVIWHEVA veupa Tou, TN Blaclvn Kal TNV avutropovnaia Twv
XEPIWV TOU. TN OUVEXEID O BUVOMIONAG AUTAG TN dNUIOUPYIKAS Kivnong TIPETTEI va
EKQPOOTEI Kal va petadobei aTov dAAo. Autdv Tov TpdTTo Ba TTPdTEIVA VA KOITACOUNE
10 épya Tou AnprTpn Boyiagdyhou.

Mavayiwtng Z. Moatmraddtoulog.

Aica, hellas.



Une peinture du vécu

La mer en tant que vécu et mémoire est toujours un sujet particulierement sensible.
Deés ses debuts, Dimitris Voyiazoglou a focalisé une grande partie de ses reflexions
et recherches figuratives sur ce sujet a un degré tel qu'il s'identifie a celui-ci dans
une large mesure . Il y a pourtant une différence: I'artiste ne se contente pas de
peindre de simples paysages marins, ni la mer dans ses variations et nuances
chromatiques alternantes. Le peintre se focalise et se concentre. Il crée une
peinture du télescope. Une telle peinture veut que le peintre reste extérieur, a
distance, a simplement observer et se focaliser. Et Voyiazoglou se focalise sur les
jeux des enfants dans la mer, les enfants qui nagent, qui grimpent sur une barque.
Ou bien qui se reposent, enveloppés dans une serviette de plage sur le sable. Voila
son sujet marin.

C'est un peintre de la couleur et des sensations. La clarté de la composition, les
contours ouverts, les coups de pinceau larges et rapides, leurs relations tonales et
la plénitude chromatique sont des éléments que le spectateur percoit. La lumiére est
traduite en couleur. La facon dont l'artiste traite les formes, I'espace et la lumiere
transforme I'objet en un ensemble harmonique de plans et d'espaces. Les coups de
pinceau ont un arrangement rythmique qui donne au canevas sa texture brillante. I
peint le mouvement net de la masse de couleur, donnant au tableau l'immédiateté
du dessin en couleur. Nous sommes surpris par I'élément de la sensation dans son
ceuvre. On peut sentir le vent, le goQt salé mais aussi les cris des enfants. C'est ce
qu'il s'efforce de faire et il y parvient. Une peinture du vécu.

Dimitris Voyiazoglou est donc un peintre du vécu. Un artiste qui utilise les lecons de
I'impressionnisme — un fait d'ailleurs mentionné souvent concernant son ceuvre.
D'apres moi, il est impressionniste dans un sens étrange: il préte son tempérament
a ses heéros, les scenes qu'il représente refletent sa passion, et cette passion va
déterminer le type de sa composition, sa chromatologie nette ou pas, les coups de
pinceau dans un arrangement rythmique et tonique et tant d'autres éléments. Dans
ce sens le sujet, I'objet lui-méme devient prétexte. Ce que nous enseignent les
impressionnistes c'est que pour l'artiste, le moyen d'expression, mais peut-étre
aussi son objectif, est sa flamme créatrice, I'empreinte de son vécu. C'est ce vécu
que l'artiste doit représenter dans son ceuvre, sans prétextes, juste avec I'élan et la
vitesse de son coup de pinceau, la texture de sa matiere, la joie de la couleur, ses
nerfs tendus, 'urgence et I'impatience de ses mains. Ensuite, le dynamisme de ce
mouvement créatif doit étre exprimé et transmis a l'autre. C'est de cette facon que je
propose de regarder les ceuvres de Dimitris Voyiazoglou.

Panagiotis S. Papadopoulos.

Aica, hellas.

































DIMITRIS VOYIAZOGLOU

Né en 1960 a Athénes

1978-1988

1993-1996

1996-1999

1996-2009

A étudié la chimie a [Université d’Athénes et la chimie
organique a Université de Michigan

A suivi des cours de techniques traditionnelles de
peinture hollandaise a latelier de Evert Schellens

A suivi des cours a l'Académie Libre de La Haye,
ayant comme professeur Ed van der Kooij

Voyages figuratives a la Méditerranée avec des
impressionnistes contemporains (Kim English, Charles
Sovek et autres)

Depuis 1989 il vit aux Pays-Bas et travaille au Bureau Européen des

Brevets

EXPOSITIONS

1998 Premiere exposition individuelle a la Galerie Dimokritos,
a Kolonaki

2000 Exposition a Schell

2001, 2005 Expositions a la Galerie Arti shock

2002 Exposition a Rijswijk

2004, 2008 Expositions a Le Croise et a la Gallery 91 (Pays-Bas)

2007 Exposition collective de 20 artistes grecs importants
des Pays-Bas

2009 Exposition a la galerie Wjames a Holargos

Certains de ses ceuvres se trouvent a la maison de l'ambassadeur
de Gréce a La Haye, au Bureau Européen des Brevets et a [Ecole
Polytechnique d’Athénes
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